
 

English- This label is to denote the conversion of 134a to 456A in a vehicle. Please ensure the charge 
size and recommended oil is still visible when placing this label over the previously named refrigerant.  
Italia- Questa etichetta serve a indicare la conversione da 134a a 456A in un veicolo. Assicurarsi che 
la quantità di carica e l’olio raccomandato siano ancora visibili quando si applica questa etichetta 
sopra il refrigerante precedentemente indicato. 
Français-Cette étiquette sert à indiquer la conversion du 134a au 456A dans un véhicule. Veuillez 
vous assurer que la quantité de charge et l’huile recommandée restent visibles lors de l’apposition de 
cette étiquette sur le réfrigérant précédemment mentionné. 
Nederlands-Dit label geeft aan dat het koudemiddel in het voertuig is omgezet van 134a naar 456A. 
Zorg ervoor dat de hoeveelheid koudemiddel en de aanbevolen olie nog zichtbaar zijn wanneer dit 
label over het eerder vermelde koudemiddel wordt geplaatst. 
Deutsche-Dieses Etikett kennzeichnet die Umrüstung von 134a auf 456A in einem Fahrzeug. Bitte 
stellen Sie sicher, dass die Füllmenge und das empfohlene Öl weiterhin sichtbar sind, wenn dieses 
Etikett über das zuvor angegebene Kältemittel geklebt wird. 
Polski-Ta etykieta oznacza konwersję czynnika 134a na 456A w pojeździe. Proszę upewnić się, że 
ilość czynnika oraz zalecany olej są nadal widoczne po umieszczeniu tej etykiety na wcześniej 
oznaczonym czynniku chłodniczym. 
Češtiny-Tento štítek označuje přestavbu ze 134a na 456A ve vozidle. Při umístění tohoto štítku přes 
dříve uvedené chladivo se prosím ujistěte, že je stále viditelný objem náplně a doporučený olej. 
Magyarul-Ez a címke azt jelzi, hogy a járműben a 134a hűtőközeget 456A-ra cserélték. Kérjük, 
ügyeljen arra, hogy a töltet mennyisége és az ajánlott olaj továbbra is látható maradjon, amikor ezt a 
címkét a korábban megnevezett hűtőközegre helyezi. 
Български-Този етикет обозначава преобразуването от 134a към 456A в превозното средство. 
Моля, уверете се, че количеството на зареждане и препоръчаното масло остават видими, 
когато поставяте този етикет върху преди това посочения хладилен агент. 
Română-Această etichetă indică conversia de la 134a la 456A într-un vehicul. Vă rugăm să vă 
asigurați că cantitatea de agent frigorific și uleiul recomandat sunt în continuare vizibile atunci când 
aplicați această etichetă peste agentul frigorific menționat anterior. 
Svenska-Denna etikett ska ange konverteringen från 134a till 456A i ett fordon. Vänligen se till att 
fyllnadsmängden och det rekommenderade oljan fortfarande är synliga när denna etikett placeras över 
det tidigare angivna kylmedel. 
 
 
 

 
 
 
 



 

 

This label is provided solely for identification of the refrigerant in a serviced or retrofitted 
system. It is informational in nature and does not constitute engineering guidance, installation 
instructions, safety data, or legal compliance advice. 


